MOLLE EXPANDER WING MULTICAM

MOLLE Expander Wing The MOLLE Expander Wing is an ambidextrous and
versatile platform for mounting knives, pouches, and other kit underneath the
cummerbund of the LV/119 plate carrier. The wing integrates with the front plate
bag via a double-sided hook and loop field that can be mounted on the front hook
& loop panel, under a Micro Fight Chassis or 556 Placard. The wing features
integrated loops and a pass through for female Tubes™ bars. This allows the
wing to seamlessly work with a Tubes™-equipped LV/119 or allow for the
integration of tubes on a plate carrier that would not otherwise accept them. The
MOLLE grid is backed with ballistic Tegris for a solid mounting platform and uses
regularly spaced metal eyelets so other non-standard items can be lashed or
zZip-tied to the wing. The MOLLE grid is comprised of two columns and two rows.

Attributes

Name: MOLLE EXPANDER WING MULTICAM
Manufacturer: SPIRITUS SYSTEMS

Product no.: 430104691

Mfr. No.: CR-MW-MC

Color: Multi-Cam

Delivery weight: 0.061kg

Shipping height; 6mm

Shipping width: 159mm

Shipping length: 229mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fiir das MOLLE Expander Wing
von Spiritus Systems

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des MOLLE Expander Wing von Spiritus Systems. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um lhnen eine vielseitige Plattform zur Befestigung von Zubehoér unter dem Cummerbund Ihres LV/119
Plattentrégers zu bieten. Um die Sicherheit bei der Verwendung dieses Produkts zu gewéhrleisten, lesen Sie bitte
die folgenden Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen sorgféltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt vor der Verwendung auf Beschadigungen tberprift wird.

Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schaden zu vermeiden.
Halten Sie das Produkt von Kindern fern, um unbeabsichtigte Verletzungen zu vermeiden.

Informieren Sie sich tber die aktuellen Rickrufinformationen Uber die EU Safety Gate Plattform.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle umgehend den zustandigen Behorden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Uberprifen Sie vor der Installation, ob alle Teile des MOLLE Expander Wing vorhanden und unbeschéadigt
sind.

® Achten Sie darauf, dass der Flugel korrekt am vorderen Klettpanel oder der Plattentasche montiert ist, um ein
Abrutschen zu verhindern.

® Verwenden Sie nur die vorgesehenen Befestigungsmdglichkeiten, um sicherzustellen, dass das Zubehdor
sicher angebracht ist.

® Vermeiden Sie die Verwendung von nicht standardisierten Gegenstanden, die nicht fir die Verwendung mit
dem MOLLERaster geeignet sind.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Uberpriifung des Produkts:

® Stellen Sie sicher, dass der MOLLE Expander Wing unbeschéadigt ist.
* Uberpriifen Sie die Klettflachen auf Sauberkeit und Funktionalitét.

2. Montage des MOLLE Expander Wing:
® Positionieren Sie den Fliigel auf dem vorderen Klettpanel oder der Plattentasche.

® Driicken Sie den Flugel fest an, um sicherzustellen, dass die Klettflachen gut haften.
®* Verwenden Sie die integrierten Schlaufen zur Befestigung von Zubehor.

3. Befestigung von Zubehor:
* Verwenden Sie die Metallésen, um andere Gegenstande sicher zu befestigen.
® Achten Sie darauf, dass alle Befestigungen fest angezogen sind, um ein Lésen wahrend der

Verwendung zu verhindern.

4. Verwendung mit Tubes™:

® Fihren Sie die weiblichen Tubes™Balken durch die Durchlasséffnung des Fligels.
® Stellen Sie sicher, dass die Tubes™Balken korrekt eingeklinkt sind.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den o6rtlichen Vorschriften fur die Abfallentsorgung.
® Achten Sie darauf, dass das Produkt umweltfreundlich entsorgt wird, um die Umwelt nicht zu belasten.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung beztiglich des MOLLE Expander Wing wenden Sie sich bitte an den
entsprechenden Ansprechpartner in der EU. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsanfragen und Riickmeldungen zu

melden.

Vielen Dank, dass Sie sich fur das MOLLE Expander Wing von Spiritus Systems entschieden haben. lhre Sicherheit
hat flir uns oberste Prioritat.



MOLLE Expander Wing Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the MOLLE Expander Wing. This product is designed to enhance the functionality of your
LV/119 plate carrier by providing a versatile platform for mounting various accessories. This safety instruction guide
is intended to ensure your safe use of the MOLLE Expander Wing and to comply with the EU General Product Safety
Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Always inspect the MOLLE Expander Wing before each use for any signs of wear or damage.

Ensure that all attachments are securely mounted to avoid accidental detachment during use.

Keep the product away from sharp objects and extreme temperatures to prevent damage.

Avoid using the product in conditions that may compromise your safety, such as wet or slippery environments.
If you experience any discomfort or adverse effects while using the product, discontinue use immediately and
consult a professional.

Specific Safety Precautions for Use

® The MOLLE Expander Wing is designed for adult users. Do not allow children to use this product without adult
supervision.

® Ensure that the MOLLE Expander Wing is compatible with your specific plate carrier model before installation.

® Do not overload the MOLLE Expander Wing with excessive weight, as this may affect the stability of your plate
carrier.

® Be cautious when using sharp tools or knives mounted on the MOLLE Expander Wing to avoid injury.

® Regularly check the integrity of the mounting system and replace any worn or damaged components.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Identify the front hook &amp; loop panel on your LV/119 plate carrier.

Align the doublesided hook and loop field of the MOLLE Expander Wing with the panel.

Press firmly to secure the MOLLE Expander Wing in place.

If using with a Micro Fight Chassis or 556 Placard, ensure proper alignment and secure attachment.
For integration with Tubes™ bars, pass the bars through the integrated loops and secure them tightly.

2. Usage:

Mount your desired accessories (knives, pouches, etc.) onto the MOLLE grid.

Ensure that all items are securely fastened using the metal eyelets or other suitable methods.
Adjust the positioning of the accessories as needed for optimal accessibility and balance.
Regularly check the mounted items to ensure they remain secure during use.

Disposal Instructions

® Dispose of the MOLLE Expander Wing in accordance with local regulations regarding textile and plastic
waste.

® Do not incinerate the product as it may release harmful substances.

® |f the product is no longer usable, consider recycling components where possible.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance regarding the MOLLE Expander Wing, please contact your local retailer
or the manufacturer directly. Ensure you have the product details available for reference.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your MOLLE Expander
Wing. Thank you for your attention to safety, and enjoy your product!



Guide de Sécurité pour I'Aile d'Extension MOLLE
SPIRITUS SYSTEMS

Introduction

Merci d'avoir choisi I'Aile d'Extension MOLLE de SPIRITUS SYSTEMS. Ce produit est congu pour améliorer la
fonctionnalité de votre gilet porteplaques LV/119. Pour garantir une utilisation en toute sécurité, veuillez lire
attentivement ce guide de sécurité.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Veérifiez régulierement I'état du produit pour éviter tout risque d'accident.

Ne laissez pas le produit a la portée des enfants sans surveillance.

En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez le support approprié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne dépassez pas la capacité de charge recommandée lors de I'utilisation de I'Aile d'Extension.
Evitez de fixer des équipements qui ne sont pas congus pour étre utilisés avec le systéme MOLLE.
Assurezvous que tous les éléments sont correctement fixés avant d'utiliser le gilet.

Ne modifiez pas le produit de maniére a compromettre sa sécurité ou son intégrité.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation: Assurezvous que votre gilet porteplaques LV/119 est propre et en bon état.
2. Fixation:
® | ocalisez le champ de crochets et boucles a I'avant du gilet.
® Alignez les crochets de 'Aile d'Extension avec le panneau de crochets et boucles du gilet.
® Appuyez fermement pour assurer une bonne adhésion.
3. Intégration:
® Pour intégrer I'Aile sous un Micro Fight Chassis ou un 556 Placard, suivez les instructions spécifiques
de ces produits.
® Assurezvous que les boucles intégrées et les passages pour les barres Tubes™ sont correctement
positionnés.

Utilisation
® Une fois I'Aile d'Extension installée, vous pouvez y fixer des couteaux, pochettes et autres équipements.

® Vérifiez régulierement que tous les éléments sont bien en place et sécurisés.
® Utilisez uniguement des accessoires compatibles avec le systeme MOLLE.

Instructions d'Elimination
®* Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales pour I'élimination appropriée des équipements militaires ou tactiques.

® Sile produit est endommagé ou inutilisable, envisagez de le recycler ou de le retourner au fabricant pour une
élimination responsable.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de I'Aile d'Extension MOLLE, veuillez contacter le
support approprié. Assurezvous de conserver une copie de votre preuve d'achat pour faciliter le processus.

Conclusion



L'Aile d'Extension MOLLE de SPIRITUS SYSTEMS est un ajout précieux a votre équipement. En suivant ces
directives de sécurité, vous pouvez garantir une utilisation sire et efficace de votre produit. Merci de faire confiance
a SPIRITUS SYSTEMS pour vos besoins en équipement tactique.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MOLLE
Expander Wing

Introduzione

Grazie per aver scelto il MOLLE Expander Wing di Spiritus Systems. Questo prodotto e progettato per fornire una
piattaforma versatile e ambidestra per il montaggio di attrezzature. E fondamentale seguire le linee guida di
sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto. Questa guida fornisce informazioni essenziali per I'uso
e la manutenzione del MOLLE Expander Wing in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei
Prodotti del'lUE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per gli scopi previsti.

Controlla regolarmente il MOLLE Expander Wing per segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o danni.

Conserva il prodotto in un luogo asciutto e lontano da fonti di calore.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.
In caso di incidente o di malfunzionamento, contatta le autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Montaggio: Assicurati che il MOLLE Expander Wing sia montato correttamente sul portaplacca LV/119.

® Accessori: Utilizza solo accessori compatibili con il MOLLE Expander Wing per garantire la sicurezza e
I'efficacia.

® Carico: Non sovraccaricare il MOLLE Expander Wing con attrezzature pesanti che potrebbero
comprometterne la stabilita.

® Manutenzione: Pulisci il prodotto con un panno umido e detergenti delicati. Evita l'uso di sostanze chimiche
aggressive.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati di avere tutti gli accessori necessari per il montaggio.
® Controlla che il portaplacca LV/119 sia in buone condizioni.

2. Montaggio:

® Fissa il MOLLE Expander Wing al portaplacca utilizzando il campo a gancio e anello.
® Assicurati che gli anelli integrati siano saldamente ancorati.

3. Utilizzo:

® Posiziona i coltelli, le sacche e altri accessori desiderati sugli anelli MOLLE.
® Verifica che gli accessori siano ben fissati e non si muovano durante l'uso.

4. Controllo Finale:

® Prima di utilizzare il prodotto, controlla che tutto sia montato in modo sicuro.
® Effettua un controllo visivo per assicurarti che non ci siano danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Assicurati di smaltirlo in modo responsabile.
® Contatta il tuo comune per informazioni sui punti di raccolta per i rifiuti.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, richiedi assistenza presso il tuo rivenditore o consulta il sito
web del produttore. E importante mantenere un canale di comunicazione aperto per segnalare eventuali problemi o
domande riguardanti la sicurezza del prodotto.

Conclusione

Seguire queste linee guida di sicurezza e essenziale per garantire un uso corretto e sicuro del MOLLE Expander
Wing. La tua sicurezza e quella degli altri & la nostra priorita. Assicurati di rimanere informato sulle eventuali
segnalazioni di richiamo e aggiornamenti di sicurezza.



MOLLE Expander Wing Turvallisuusohjeet

Johdanto

MOLLE Expander Wing on suunniteltu tarjoamaan monipuolinen kiinnitysalusta varusteille, kuten veitsille ja laukuille.
Tama opas sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kdytetty ohjeiden mukaisesti.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei se ole suunniteltu erityisesti lapsille.
lImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Varmista, ettd MOLLE Expander Wing on kiinnitetty tukevasti LV/119levyliivin vy6taron alle ennen kayttoa.
Ala ylikuormita siipe4, silla se voi heikentaa kiinnitysté ja aiheuttaa vaaratilanteita.

Kéayté vain hyvéksyttyja varusteita, jotka on suunniteltu kaytettdvaksi MOLLEverkossa.

Tarkista, etta kaikki liittimet ja tarranauhat ovat kunnolla kiinni ennen kayttoa.

Al kayta tuotetta vedessa tai kosteissa olosuhteissa, ellei se ole erityisesti suunniteltu kestamaan kosteutta.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:
® Kiinnitda MOLLE Expander Wing etulevyyn kaksipuolisen tarranauhan avulla.
® Varmista, etté siipi on kunnolla integroitu etupuolen tarranauhapaneeliin, Micro Fight Chassis'n alle tai

556 Placardille.
® Tarkista, etté siiven silmukat ja lapiviennit ovat oikein sijoitettuja female Tubes™ tankoille.

2. Kaytto:
® Kiinnita varusteet MOLLEverkkoon siten, ettd ne ovat tukevasti ja turvallisesti paikallaan.

® Kayta integroituja silmukoita ja l&pivienteja Tubes™varustellun LV/119:n kanssa.
® Varmista, ettd kaikki varusteet ovat helposti saavutettavissa ja ettéd ne eivat esta liikkeitasi.

Havittamisohjeet
® Tuote tulee havittda paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

* AlA heita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden sekaan.
® Tarkista, onko paikallisessa ymparistohallinnossa erityisia ohjeita tai kierratysohjelmia.

Lisatietoja ja tuki
® Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen tavoite. Seuraamalla néit& ohjeita voit varmistaa, ettd MOLLE Expander
Wing toimii tehokkaasti ja turvallisesti.



Sakerhetsinstruktioner for MOLLE Expander Wing

Introduktion

Tack for att du har valt MOLLE Expander Wing fran Spiritus Systems. Denna produkt ar designad for att ge en saker
och mangsidig plattform for montering av utrustning under midjebandet pa LV/119 plattbararen. For att sakerstalla en
trygg och effektiv anvandning av produkten, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar for att minimera risker.
Kontrollera produkten regelbundet for slitage eller skador innan anvandning.

Hall produkten borta frdn barn och sarbara grupper for att undvika olyckor.

Vid eventuella skador, avbryt anvandningen och kontakta tillverkaren for radgivning.
Rapportera alla osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Undvik att fasta tung utrustning som kan paverka din balans och rorelseformaga.

® Setill att alla fasten &r korrekt sékrade innan du anvander produkten.

® Anvand inte produkten om den &r skadad eller om nagra delar saknas.

® Var medveten om omgivningen och undvik att anvanda produkten i farliga situationer.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

® Fast MOLLE Expander Wing pa LV/119 plattbararen genom att anvanda det dubbelsidiga hook and
loopfaltet.

® Se till att vingen &r ordentligt integrerad med den framre plattvaskan eller Micro Fight Chassis.

® Kontrollera att dglorna och Tubes™stangerna ar korrekt installerade.

2. Anvandning
® Anvand MOLLEgallret for att fasta knivar, vaskor och annan utrustning.

® Se till att alla foremal ar sakrade och inte riskerar att lossna under anvandning.
® Var forsiktig nar du hanterar utrustning som ar fast vid vingen for att undvika skador.

Avfallshantering

® Avlagsna och kassera produkten pa ett miljovanligt satt.
* Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av plast och textilmaterial.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor om produktens sékerhet eller for att rapportera osakra produkter, vanligen kontakta tillverkarens
kundtjanst. Se tillverkarens webbplats fér mer information.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att anvanda MOLLE Expander Wing pa ratt satt kan du
sékerstélla en trygg och effektiv anvandning av din utrustning.



